MONTAGEANLEITUNG

DUSCHKABINE &
S E RI E WUNDERBAD
DFD5256 -

TUr mit Fixteil und Seitenwand - Eckmontage - Hohe 1950 mm

A\

Serie DFD5256 als Eckkabine — Tur mit Fixteil plus Seitenwand, Anschlag wahlweise links oder rechts.

WARNUNG - VOR DER MONTAGE LESEN
- Furdie Montage sind zwei Personen erforderlich.

— Lesen Sie diese Anleitung vor Beginn vollstandig und prufen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und Beschadigungen.

— Die beiliegenden Dubel sind nur fir massive Wande geeignet — fir Gipskarton- oder Standerwande
Spezialbefestigungen verwenden.

— Der Untergrund muss eben und tragfahig sein — Duschwanne bzw. Boden vor der
Montage nivellieren.

- Glaselemente mit groBter Sorgfalt behandeln und gegen Umkippen sichern.

— Wirempfehlen, die Montage von einem Fachmann durchfiihren zu lassen.
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BENOTIGTE WERKZEUGE

Innensechskantschlissel 2,5 mm und 3 mm liegen dem Beschlagset bei.

Bohrmaschine Bohrer @ 6 mm Kreuzschraubendreher

Wasserwaage MaBband

Bleistift Silikonpistole + Sanitarsilikon

MASSE PRUFEN

Alle Angaben in mm — MaBe gemalR nebenstehender Zeichnung.

TUR Al- SEITENWAND Bl-
(GROSSE A) A2 (GROSSE B) B2
800 x 1950 770~ 800 x 1950 790~
800 810
900 x 1950 870~ 900 x 1950 890~
900 910
1000 x 1950 970~ 1000 x 1950 990~
1000 1010

Mogliche Kombinationen

Tur 800 + Seitenwand 800 /900 /1000
Tur 900 + Seitenwand 900 /1000

Tur 1000 + Seitenwand 1000
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LIEFERUMFANG

Prifen Sie alle Teile vor Beginn der Montage auf Vollstandigkeit. Die eingekreisten Nummern in den

Montagezeichnungen bezeichnen diese Teile.
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SCHRITT FUR SCHRITT

MONTAGE

Montieren Sie die Duschkabine in der angegebenen Reihenfolge. Die eingekreisten Nummern in den
Zeichnungen bezeichnen die Teile aus dem Lieferumfang, die nummerierten Kreise die Detailschritte.

Ol WANDPROFILE MONTIEREN

Richten Sie die Wandprofile (5) an beiden Wanden mit der Wasserwaage lotrecht aus — Einbaubereiche A1-A2
(Turseite) und B1-B2 (Seitenwand) beachten. Zeichnen Sie die Bohrlocher an, bohren Sie @ 6 mm (8x), setzen
Sie die Diubel (8) ein und verschrauben Sie die Profile mit den Schrauben 4x30 (7).
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02 GLASELEMENTE EINSETZEN

Schieben Sie die Glashalteprofile (4) mit dem festen Glaselement von vorne in die montierten Wandprofile (5)
ein, bis sie unten blindig auf den Bodenstiicken (1) aufsitzen (Details 2—6).
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03 TURELEMENT VORBEREITEN

Montieren Sie die Beschlage auf das Tirglas (3): die oberen Aufhangungen und die unteren Rollenpaare.
Achten Sie auf die richtige Zuordnung links/rechts gemaB den Detailzeichnungen.
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O4 SEITENWAND UND SCHIENEN MONTIEREN

Setzen Sie die obere Schiene (1) mit dem Eckprofil (4) auf (Details 3-4) und stellen Sie die Seitenwand auf die
Bodenhalter (Details 1-2). Die Elemente dabei durchgehend flihren und nicht verkanten.
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O5 AUSRICHTEN UND MIT DER WAND VERSCHRAUBEN

Hangen Sie das vorbereitete Turelement ein und richten Sie die Kabine aus: Die Fugen mussen oben und unten
gleichmanBig sein-Y =Y1 (0-10 mm) an der Seitenwand, X = X1 (0-20 mm) an der Tilrseite. Zeichnen Sie die
Wandbefestigungen an, bohren Sie @ 6 mm und montieren Sie Schrauben und Abdeckkappen (11-13).

/ Y=Y1=0-10MM

A
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O6 OBERE VERBINDER MONTIEREN

Setzen Sie die Eckklammern (8/9 bzw. 19, links/rechts beachten) oben auf die Profile und verschrauben Sie sie
mit den Schrauben (10) — nur von Hand anziehen. Setzen Sie anschlieBend die Abdeckungen auf.
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O7 VERSIEGELN UND AUSHARTEN LASSEN

Versiegeln Sie alle auBeren Anschlussfugen (gestrichelte Linien) mit Sanitarsilikon. Lassen Sie das Silikon 24
Stunden ausharten, bevor Sie die Dusche benutzen.

ﬂ:___,_

N _____________;:""1
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'1:-—
U
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DAMIT SIE LANGE FREUDE HABEN
1 Verwenden Sie zur Reinigung der Profile und Glaser nur ein weiches Tuch und klares Wasser.
2 Keine aggressiven Reinigungsmittel, Chemikalien oder scheuernden Gerate verwenden.

3 Keine kratzenden Gegenstande benutzen. Bei hartnackigen Flecken hilft essighaltiges Wasser in geringer
Konzentration — danach griindlich mit klarem Wasser abspulen.

4 Wischen Sie regelmaBig mit einem feuchten Baumwolltuch nach.

5 Kein WC-Reiniger! Gelangt dieser versehentlich auf die Duschkabine, sofort mit klarem Wasser abspulen.
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FRAGEN ZUR MONTAGE?

Unser Kunden-Support hilft Ihnen gerne weiter: support@wunderbad.com - wunderbad.com

Hinweis: Diese Anleitung ist ein allgemeines Standard-Handbuch. Produktaktualisierungen sind eventuell nicht enthalten
— bitte bei Abweichungen als Referenz verwenden. Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung und sind
nicht maBstabsgetreu.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

SHOWER -
ENCLOSURE noReT
DFD5256 R
SERIES

Door with fixed panel and side panel - Corner installation -

A\

Height 1950 mm
/\

DFD5256 series as a corner enclosure — door with fixed panel plus side panel, hinged left or right as required.
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WARNING - READ BEFORE INSTALLATION

— Installation requires two people.

and damage.

stud walls.

- Read these instructions in full before starting and check the delivery for completeness

— The supplied wall plugs are only suitable for solid walls — use special fixings for plasterboard or

— The base must be level and load-bearing — level the shower tray or floor before installation.
— Handle glass elements with the greatest care and secure them against tipping over.

— We recommend having the installation carried out by a professional.

REQUIRED TOOLS

2.5 mm and 3 mm hex keys are included with the fitting set.

Drill Drill bit @ 6 mm Phillips screwdriver Spirit level Tape measure Pencil
Silicone gun + sanitary silicone
CHECK DIMENSIONS ;
P
All dimensions in mm — as per the adjacent drawing. /ﬁ’ \\\\
DOOR (SIZE SIDE PANEL
A) Al-A2 (SIZE B) B1-B2
770 - 790 - 8
800 x 1950 800 x 1950 s
800 810
900 x 1950 870~ 900 x 1950 890~ X
X X = 3
900 910 N %
N NP
970 - 990 -
1000 x 1950 1000 x 1950
1000 1010

Possible combinations

Door 800 + side panel 800/900/1000
Door 900 + side panel 900/ 1000

Door 1000 + side panel 1000
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SCOPE OF DELIVERY

Check all parts for completeness before starting installation. The circled numbers in the assembly drawings refer to

these parts.
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STEP BY STEP

ASSEMBLY

Install the shower enclosure in the order shown. The circled numbers in the drawings refer to the parts from the
scope of delivery, the numbered circles to the detail steps.

Ol INSTALL WALL PROFILES

Align the wall profiles (5) vertically on both walls using the spirit level — observe the installation ranges A1-A2
(door side) and B1-B2 (side panel). Mark the drill holes, drill @ 6 mm (8x), insert the wall plugs (6) and screw
the profiles in place with the 4x30 screws (7).

1 3
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02 INSERT GLASS ELEMENTS

Slide the glass retaining profiles (4) with the fixed glass element into the mounted wall profiles (5) from the front
until they sit flush on the base pieces (1) at the bottom (details 2-6).
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O3 PREPARE DOOR ELEMENT

Fit the fittings to the door glass (3): the upper hangers and the lower roller pairs. Observe the correct left/right
assignment as shown in the detail drawings.
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O4 INSTALL SIDE PANEL AND RAILS

Fit the upper rail (1) with the corner profile (4) (details 3—4) and place the side panel on the base holders (details
1-2). Guide the elements steadily and do not let them jam.

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



O5 ALIGN AND SCREW TO THE WALL

Hang the prepared door element and align the enclosure: the joints must be even at top and bottom -Y =Y1 (0-
10 mm) on the side panel, X = X1 (0-20 mm) on the door side. Mark the wall fixings, drill @ 6 mm and fit the

screws and cover caps (11-13).

/ Y=Y1=0-10MM

A
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O6 FIT UPPER CONNECTORS

Place the corner clamps (8/9 or 19, observe left/right) on top of the profiles and fasten them with the screws (10)
—tighten by hand only. Then fit the covers.
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O7 SEAL AND ALLOW TO CURE

Seal all outer joints (dashed lines) with sanitary silicone. Allow the silicone to cure for 24 hours before using
the shower.

ﬂ:___,_

N _____________;:""1
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FOR LASTING ENJOYMENT
CARE INSTRUCTIONS

1 Clean the profiles and glass only with a soft cloth and clean water.

2 Do not use aggressive cleaning agents, chemicals or abrasive tools.

3 Do not use scratching objects. For stubborn stains, mildly diluted vinegar water helps —then rinse
thoroughly with clean water.

4 Wipe down regularly with a damp cotton cloth.

5 Notoilet cleaner! If it accidentally gets onto the shower enclosure, rinse off immediately with clean water.
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QUESTIONS ABOUT INSTALLATION?

Our customer support team is happy to help: support@wunderbad.com - wunderbad.com

Note: These instructions are a general standard manual. Product updates may not be included — in case of deviations,
please use them as a reference. The drawings are for illustration only and are not to scale.

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



NOTICE DE MONTAGE

CABINE DE -
SOUGHE wnseveno
SERIE BE -
DFD5256

Porte avec partie fixe et paroi latérale - Montage en angle -

Hauteur 1950 mm
/\

Série DFD5256 en cabine d'angle — porte avec partie fixe plus paroi latérale, ouverture au choix a gauche ou a droite.

A\
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sans dommages.

- Le montage nécessite deux personnes.

pour les cloisons en plaques de platre.

AVERTISSEMENT - A LIRE AVANT LE MONTAGE

— Nous recommandons de confier le montage a un professionnel.

- Lisez entierement cette notice avant de commencer et vérifiez que la livraison est compléte et

— Les chevilles fournies conviennent uniguement aux murs massifs — utilisez des fixations spéciales

— Le support doit étre plan et porteur — mettez le receveur ou le sol a niveau avant le montage.

— Manipulez les éléments en verre avec le plus grand soin et protégez-les contre le basculement.

OUTILS NECESSAIRES

Les clés Allen de 2,5 mm et 3 mm sont fournies avec le kit de fixation.

Perceuse Foret 6 mm Tournevis cruciforme Niveau a bulle Metre ruban Crayon
Pistolet + silicone sanitaire

VERIFIER LES DIMENSIONS ] N

Toutes les dimensions en mm - selon le dessin ci-contre. Pl

PORTE Al- PAROI LATERALE Bl-
(TAILLE A) A2 (TAILLE B) B2
770 - 790 -
800 x 1950 800 x 1950
800 810
870- 890 -
900 x 1950 900 x 1950
900 910
970- 990 -
1000 x 1950 1000 x 1950
1000 1010

Combinaisons possibles

Porte 800 + paroi 800 /900 /1000

Porte 900 + paroi 900 /1000

Porte 1000 + paroi 1000
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CONTENU DE LA LIVRAISON

Vérifiez que toutes les pieces sont présentes avant de commencer. Les numéros encerclés dans les dessins de

montage désignent ces piéces.
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ETAPE PAR ETAPE

MONTAGE

Montez la cabine de douche dans l'ordre indiqué. Les numéros encerclés désignent les piéces de la livraison,
les cercles numérotés les étapes de détail.

Ol MONTER LES PROFILES MURAUX

Alignez verticalement les profilés muraux (5) sur les deux murs au niveau a bulle — respectez les plages de
montage A1-A2 (c6té porte) et B1-B2 (paroi latérale). Marquez les trous, percez a @ 6 mm (8x), insérez les
chevilles (6) et vissez les profilés avec les vis 4x30 (7).
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02 INSERER LES ELEMENTS EN VERRE

Glissez les profilés porte-verre (4) avec I'élément en verre fixe par I'avant dans les profilés muraux montés (5)
jusgu'a ce gu'ils reposent en affleurement sur les pieces de base (1) (détails 2-6).
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03 PREPARER L'ELEMENT DE PORTE

Montez les ferrures sur le verre de la porte (3) : les suspensions supérieures et les paires de galets inférieures.
Respectez I'affectation gauche/droite selon les dessins de détail.
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O4 MONTER LA PAROI LATERALE ET LES RAILS

Posez le rail supérieur (1) avec le profilé d'angle (4) (détails 3—4) et placez la paroi latérale sur les supports de
sol (détails 1-2). Guidez les éléments en continu, sans les coincer.
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O5 ALIGNER ET VISSER AU MUR

Suspendez I'élément de porte préparé et alignez la cabine : les joints doivent étre réguliers en haut et en bas-Y
=Y1 (0-10 mm) sur la paroi latérale, X = X1 (0-20 mm) c6té porte. Marquez les fixations murales, percez a @ 6
mm et montez les vis et les caches (11-13).

/ Y=Y1=0-10MM

A

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



O6 MONTER LES RACCORDS SUPERIEURS

Posez les pattes d'angle (8/9 ou 19, respectez gauche/droite) sur le haut des profilés et vissez-les avec les vis
(10) - serrez uniguement a la main. Posez ensuite les caches.
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O7 SCELLER ET LAISSER DURCIR

Scellez tous les joints extérieurs (lignes pointillées) avec du silicone sanitaire. Laissez durcir le silicone 24
heures avant d'utiliser la douche.
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POUR UN PLAISIR DURABLE
]
CONSEILS D'ENTRETIEN
1 Nettoyez les profilés et les verres uniquement avec un chiffon doux et de I'eau claire.
2 N'utilisez pas de produits agressifs, de produits chimiques ni d'ustensiles abrasifs.

3 N'utilisez pas d'objets rayants. Pour les taches tenaces, utilisez de I'eau légerement vinaigrée — rincez
ensuite abondamment a l'eau claire.

4 Essuyez régulierement avec un chiffon en coton humide.

5 Pasde nettoyant WC ! En cas de contact accidentel avec la cabine de douche, rincez immédiatement a

I'eau claire.

DES QUESTIONS SUR LE MONTAGE ?

Notre service client se fera un plaisir de vous aider : support@wunderbad.com - wunderbad.com

Remarque : Cette notice est un manuel standard général. Les mises a jour du produit peuvent ne pas y figurer —en cas de

divergence, utilisez-la comme référence. Les dessins sont fournis a titre d'illustration et ne sont pas a I'échelle.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

CABINA &
DOCC IA WUNDERBAD
SERIE @
DFD5256

Porta con elemento fisso e parete laterale - Montaggio ad

angolo - Altezza 1950 mm
/\

Serie DFD5256 come cabina angolare — porta con elemento fisso piu parete laterale, apertura a scelta a destra o

A\

ANy

asinistra.
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priva di danni.

fissaggi speciali.

— Perilmontaggio sono necessarie due persone.

— Siconsiglia di far eseguire il montaggio da un professionista.

AVVERTENZA - LEGGERE PRIMA DEL MONTAGGIO

— Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare e verificare che la fornitura sia completa e

— ltasselli in dotazione sono adatti solo a pareti massicce — per pareti in cartongesso utilizzare

- llIfondo deve essere piano e portante - livellare il piatto doccia o il pavimento prima del montaggio.

— Maneggiare gli elementi in vetro con la massima cura e assicurarli contro il ribaltamento.

ATTREZZI NECESSARI

Le chiavi a brugola da 2,5 mm e 3 mm sono incluse nel set di ferramenta.

Trapano Punta @ 6 mm Cacciavite acroce Livella Metro Matita
Pistola + silicone sanitario
VERIFICARE LE MISURE ] o
Tutte le misure in mm —secondo il disegno a fianco. /ﬁ’ \\\\
PORTA Al- E:'?EEI:ELE Bl-
(MISURA A) A2 (MISURA B) B2
5
800 x 1950 70 800 x 1950 790~
* 800 ) 810
870 - 890 - A s D
1 1 7 = =
900 x 1950 900 900 x 1950 910 \%{ S _%"}
1000 x 1950 970=" 1000 x 1950 990 -
) 1000 * 1010

Combinazioni possibili

Porta 800 + parete 800/900/1000

Porta 900 + parete 900/ 1000

Porta 1000 + parete 1000
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CONTENUTO DELLA FORNITURA

Prima di iniziare il montaggio verificare la presenza di tutti i pezzi. | numeri cerchiati nei disegni di montaggio indicano
questi pezzi.
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PASSO DOPO PASSO

MONTAGGIO

Montare la cabina doccia nell'ordine indicato. | numeri cerchiati indicano i pezzi della fornitura, i cerchi numerati
i passaggi di dettaglio.

Ol MONTARE | PROFILI A MURO

Allineare verticalmente i profili a muro (5) su entrambe le pareti con la livella - rispettare i campi di montaggio
A1-A2 (lato porta) e B1-B2 (parete laterale). Segnare i fori, forare @ 6 mm (8x), inserire i tasselli (6) e avvitare i
profili con le viti 4x30 (7).
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02 INSERIRE GLI ELEMENTI IN VETRO

Inserire dal davanti i profili portavetro (4) con I'elemento in vetro fisso nei profili a muro montati (5) finché non
appoggiano a filo sui pezzi di base (1) (dettagli 2—6).
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03 PREPARARE L'ELEMENTO PORTA

Montare la ferramenta sul vetro della porta (3): i supporti superiori e le coppie di rulli inferiori. Rispettare la
corretta disposizione sinistra/destra secondo i disegni di dettaglio.
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O4 MONTARE LA PARETE LATERALE E LE GUIDE

Applicare la guida superiore (1) con il profilo angolare (4) (dettagli 3—-4) e appoggiare la parete laterale sui
supporti a pavimento (dettagli 1-2). Accompagnare gli elementi in modo continuo senza incastrarli.
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O5 ALLINEARE E AVVITARE ALLA PARETE

Agganciare I'elemento porta preparato e allineare la cabina: le fughe devono essere uniformiin alto e in basso —
Y =Y1 (0-10 mm) sulla parete laterale, X = X1 (0—20 mm) sul lato porta. Segnare i fissaggi a muro, forare @ 6

mm e montare viti e cappucci (11-13).

/ Y=Y1=0-10MM

A
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O6 MONTARE | CONNETTORI SUPERIORI

Applicare le staffe angolari (8/9 o0 19, rispettare sinistra/destra) sopra i profili e avvitarle con le viti (10) — serrare
solo a mano. Applicare quindi le coperture.
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O7 SIGILLARE E LASCIARE INDURIRE

Sigillare tutte le fughe esterne (linee tratteggiate) con silicone sanitario. Lasciare indurire il silicone per 24 ore
prima di usare la doccia.
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PER UNA LUNGA DURATA

ISTRUZIONI PER LA CURA
1 Pulirei profili e i vetri solo con un panno morbido e acqua pulita.

2 Non utilizzare detergenti aggressivi, prodotti chimici o utensili abrasivi.

3 Non utilizzare oggetti graffianti. Per le macchie ostinate usare acqua leggermente acetata — risciacquare poi
abbondantemente con acqua pulita.

4 Passare regolarmente un panno di cotone umido.

5 Niente detergente per WC! In caso di contatto accidentale con la cabina doccia, risciacquare subito con
acqua pulita.

DOMANDE SUL MONTAGGIO?

Il nostro servizio clienti & a vostra disposizione: support@wunderbad.com - wunderbad.com

Nota: Queste istruzioni sono un manuale standard generale. Gli aggiornamenti del prodotto potrebbero non essere inclusi
—in caso di differenze utilizzarle come riferimento. | disegni sono puramente illustrativi e non in scala.
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INSTRUKCJA MONTAZU

KABINA &

PRYSZNICOWA e
SERIA e

DFD5256

Drzwi z elementem statym i Sciankg boczng - Montaz narozny

- Wysokos¢ 1950 mm
/\

Seria DFD5256 jako kabina narozna — drzwi z elementem statym plus $cianka boczna, montaz lewo- lub prawostronny.

A\
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— Do montazu potrzebne sg dwie osoby.

i nieuszkodzona.

specjalnych mocowan.

przed przewréceniem.

— Zalecamy zlecenie montazu fachowcowi.

OSTRZEZENIE - PRZECZYTAC PRZED MONTAZEM

— Przed rozpoczeciem przeczytaj catg instrukcje i sprawdz, czy dostawa jest kompletna

— Dotgczone kotki nadajg sie tylko do $cian litych — do Scian gipsowo-kartonowych uzyj

— Podtoze musi by¢ rowne i nosne — wypoziomuj brodzik lub podtoge przed montazem.

— Zelementami szklanymi obchodz sie z najwieksza ostroznoscia i zabezpiecz je

POTRZEBNE NARZEDZIA

Klucze imbusowe 2,5 mm i 3 mm sg dotgczone do zestawu okug.

Wiertarka Wiertto 6 mm Srubokret krzyzakowy

Poziomica

Miara zwijana

Otéwek Pistolet + silikon sanitarny

SPRAWDZ WYMIARY

Wszystkie wymiary w mm — zgodnie z rysunkiem obok.

SCIANKA

DRZWI Al- B1l-
BOCZNA
(ROZMIAR A) A2 (ROZMIAR B) B2
770 - 790 -
800 x 1950 800 x 1950
800 810
870 - 890 -
900 x 1950 900 x 1950
900 910
970 - 990 -
1000 x 1950 1000 x 1950
1000 1010

Mozliwe kombinacje

Drzwi 800 + Scianka 800 /900 /1000

Drzwi 900 + $cianka 900 /1000 Drzwi 1000 + Scianka 1000
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ZAKRES DOSTAWY

Przed rozpoczeciem montazu sprawdz kompletnos¢ wszystkich czesci. Numery w kétkach na rysunkach montazowych

oznaczajq te czesci.
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KROK PO KROKU

MONTAZ

Zamontuj kabine prysznicowg w podanej kolejnosci. Numery w kétkach oznaczajg czesci z zakresu dostawy,
ponumerowane koétka — kroki szczegotowe.

Ol MONTAZ PROFILI SCIENNYCH

Wypoziomuj pionowo profile Scienne (5) na obu Scianach za pomocg poziomicy — zachowaj zakresy
montazowe A1-A2 (strona drzwi) i B1-B2 ($cianka boczna). Zaznacz otwory, wywier¢ @ 6 mm (8x), wtoz kofki
(B) i przykrec profile Srubami 4x30 (7).

1 3
qu

| 4

Gt
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02 oOSADZENIE ELEMENTOW SZKLANYCH

Wsun profile szklane (4) ze statym elementem szklanym od przodu w zamontowane profile Scienne (5), az na
dole oprg sie rowno na elementach podstawy (1) (detale 2—6).

<
q

~
-~

AN
N

<
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O3 PRZYGOTOWANIE SKRZYDLA DRZWI

Zamontuj okucia na szybie drzwi (3): gérne zawiesia i dolne pary rolek. Zwréé uwage na prawidtowe
przyporzadkowanie lewa/prawa zgodnie z rysunkami szczegotowymi.
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04 MONTAZ SCIANKI BOCZNEJ I SZYN

Zaloz gorng szyne (1) z profilem naroznym (4) (detale 3—4) i ustaw $cianke boczng na uchwytach podtogowych
(detale 1-2). Elementy prowadz ptynnie, nie przekrzywiajac ich.
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05 wyPOZIOMOWANIE | PRZYKRECENIE DO SCIANY

Zawies przygotowane skrzydto drzwi i wypoziomuj kabine: szczeliny muszg byé réwne u géryiudotu-Y =Y1
(0—-10 mm) przy s$ciance bocznej, X = X1 (0-20 mm) po stronie drzwi. Zaznacz mocowania scienne, wywier¢ @

6 mm i zamontuj Sruby oraz zaslepki (11-13).

/ Y=Y1=0-10MM

A
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06 MONTAZ GORNYCH LACZNIKOW

Zatoz klamry narozne (8/9 lub 19, zwrd¢ uwage na strone lewa/prawa) na gore profili i przykreé je Srubami (10) —
dokrecaj tylko recznie. Nastepnie zatéz zaslepki.

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



O7 USZCZELNIENIE | UTWARDZENIE

Uszczelnij wszystkie zewnetrzne szczeliny (linie przerywane) silikonem sanitarnym. Pozostaw silikon do
utwardzenia na 24 godziny przed uzyciem prysznica.
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ABY CIESZYC SIE NA DLUGO

WSKAZOWKI PIELEGNACYJNE
1 Do czyszczenia profili i szkta uzywaj wytacznie miekkiej Sciereczki i czystej wody.

2 Nie uzywaj agresywnych srodkdéw czyszczacych, chemikaliow ani szorstkich przyboréw.

3 Nie uzywaj przedmiotdw rysujgcych powierzchnie. Na uporczywe plamy pomaga woda z niewielkg iloscig
octu — nastepnie doktadnie sptucz czystg woda.

4 Regularnie przecieraj wilgotng bawetniang sciereczka.

5 Nie uzywaj srodkéw do WC! Jesli przypadkowo trafi na kabine prysznicowg, natychmiast sptucz
czysta woda.

PYTANIA DOTYCZACE MONTAZU?

Nasz dziat wsparcia chetnie pomoze: support@wunderbad.com - wunderbad.com

Uwaga: Niniejsza instrukcja jest ogolnym podrecznikiem standardowym. Moze nie uwzgledniac aktualizacji produktu —w
razie rozbieznosci traktuj jg jako materiat pomocniczy. Rysunki majg charakter pogladowy i nie sg w skali.
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